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AD INFO 2

LODRINO
LSPR

Aerodromo:
Privato, Campo d’aviazione, PPR

Ubicazione:
12 km NW Bellinzona

Temperatura di riferimento dell'aero-
dromo:

NIL

Orario di servizio:

MON-FRI: 0800-1200 LT,
1315-HRH LT (MAX 1800 LT)
SAT: 0900-1200 LT, 1330-1700 LT
SUN-HOL: 1330-1700 LT

Esercente dell’'aerodromo:
Riviera Airport SA (RASA)
via Aeroporto 4

6527 Lodrino

AFTN:
LSPRZTZX

TEL N.: +41 (0) 91 863 49 40
E-Mail: info@riviera-airport.swiss
Internet: www.riviera-airport.swiss

Servizi a terra:
AVGAS 100LL, JET A1 O/R
Servizio di soccorso e lotta antincendio:
Operazioni autorizzate:
Operazioni non CAT
Operazioni CAT con aerei con
MTOM < 2250 kg*
- HEL con MTOM < 3175 kg
Presenza in loco degli operatori non
obbligatoria

Estintori presenti sull' apron e presso la
stazione di rifornimento

* Per le operazioni CAT con aerei
MTOM>2250 kg o HEL con MTOM
>3175 kg:

PPR TEL +41 (0) 91 863 49 40 o
Info@riviera-airport.siwss

Dogana:
O/R

Aerodrome:
Private, airfield, PPR

Location:
6.5 NM NW Bellinzona

Aerodrome reference temperature:

NIL

OPR hours:

MON-FRI: 0800-1200 LT,
1315-HRH LT (MAX 1800 LT)
SAT: 0900-1200 LT, 1330-1700 LT
SUN-HOL: 1330-1700 LT

AD-Operator:

Riviera Airport SA (RASA)
via Aeroporto 4
6527 Lodrino

AFTN:
LSPRZTZX

TEL N.: +41 (0) 91 863 49 40
E-Mail: info@riviera-airport.swiss
Internet: www.riviera-airport.swiss

Ground services:

AVGAS 100LL, JET A1 O/R

Rescue and Firefighting Service (RFFS):

Allowed operations are:

- non CAT operations

- CAT operations with aeroplanes
with MTOM < 2250 kg*

- HEL with MTOM < 3175 kg

Personnel not necessarily on site

Fire extinguisher(s) available on apron
and by the refuelling station

* For CAT operations with aeroplanes
with MTOM>2250 kg or HEL with
MTOM >3175 kg:

PPR TEL +41 (0) 91 863 49 40 or
Info@riviera-airport.siwss

Customs:
O/R
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Restrizioni ai voli e osservazioni:

"PPR" Prior Permission Required:
(eccezioni: MAINT FLIGHTS)

Richiesta da inoltrare tramite modulo
online:

https://www.riviera-airport.swiss/for-pilots

o TEL +41 (0) 91 863 49 40
con 24 ore di anticipo.

Deroghe per aeromobili legati ad
aziende basate a Lodrino per attivita
commerciali:

MON-FRI: 0730-0800 LT

1200-1315 LT, 1800-HRH LT

(MAX 2200 LT)

PPR il giorno precedente entro le 1700
LT.

Deroghe per voli commerciali con eli-
cotteri di aziende basate a Lodrino:

MON-FRI: 0730-0800 LT,
1800-HRH LT (MAX 2200 LT)
SAT: 1200-1330 LT
SUN-HOL: 0800-1330 LT

Restrizioni per voli locali e osservazioni
per elicotteri:

Elicotteri non basati a Lodrino utilizzano
i parcheggi 1-6.

Nessuna segnaletica e marcatura spe-
cifica con i nomi delle TWY.

TWY A da TWR a punto attesa 16 lim-
itata a ACFT basato con apertura alare
fino a 10.2 m e unicamente

PC-7 MIL.

Ingressi nel punto medio e meridionali
limitati a un'apertura alare fino a 15.0 m
con le seguenti limitazioni: ACFT non
basato in LSPR con apertura alare fino
a 12.0 m, rullaggio autonomo, altrimenti
marshall obbligatorio.

HEL: utilizzo ingresso nel punto medio
alle seguenti limitazioni: rullaggio in aria
consentito solo fino a diametro rotore di
12.5 m, rullaggio al suolo obbligatorio
per diametro rotore tra 12.5 me 13.8 m.

ATS:

ATS non disponibile.
Trasmissioni cieche auspicabili sulla
frequenza AD.

Correzioni manoscritte
NIL
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Local flying restrictions and remarks :

(exception: MAINT FLIGHTS)

Request to be submitted via online
form:

https://www.riviera-airport.swiss/for-pilots

or TEL +41 (0) 91 863 49 40
at least 24 hours in advance.

Exceptions for aircraft that are affiliated
with companies based in Lodrino and
are used for commercial activities:
MON-FRI: 0730-0800 LT

1200-1315 LT, 1800-HRH LT

(MAX 2200 LT)

PPR on the previous day up to 1700 LT.

Exceptions for commercial traffic using
helicopters that belong to companies
based in Lodrino:

MON-FRI: 0730-0800 LT,

1800-HRH LT (MAX 2200 LT)

SAT: 1200-1330 LT

SUN-HOL: 0800-1330 LT

Local flying restrictions and remarks for
HEL:

Helicopters not based in Lodrino use
stands 1-6.

No specific signs and markings with
TWY names.

TWY A from TWR to holding point 16
restricted to based ACFT with wingspan
up to 10.2 m and MIL PC-7 only.

Midpoint and south entries restricted to
wingspan up to 15.0 m with following
limitations: ACFT not based in LSPR up
to 12.0 m wingspan, self taxying other-
wise marshaller is mandatory.

HEL: Use midpoint entry only with fol-
lowing limitations: Air taxi allowed up to
12.5 m rotor diameter, ground taxi man-
datory for rotor diameter above 12.5 m
up to 13.8 m

ATS:

No ATS available.
Blind calls on AD frequency expected.

Hand corrections
NIL
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Primo contatto radio 5 min prima ETA
RTF report 5 min prior ETA
MNM ALT sorvolo AD: 3500
MNM ALT for AD overflight:
Ostacolo: Un gran numero di cavi e funi situati su entrambi i lati
della valle rappresentano ostacoli pericolosi per il traffico
aereo. Gli elicotteri devono prestare particolare attenzione
gi cavi dell’alta tensione presenti ad ovest dell’aerodromo.
E necessario mantenere una distanza di 300 m dal pendio.
Obstacles: A large number of convey or cables situated on
both sides of the valley represent dangerous
OBST for air traffic. Helicopters must pay
special attention to the high tension wires which
run west of the aerodrome. A 300 m distance to the
slope must be kept.
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